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KOMISIJAS IETEIKUMS (ES) 2020/1366
(2020. gada 23. septembris)
par ES mehanismu sagatavotibai ar migraciju saistitaim krizém un to parvaldibai

(Migracijas sagatavotibas un krizes plans)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 292. pantu,
ta ka:

(1)  2015. gada béglu krize atklaja nepilnibas un trikumus ES un valstu migracijas krizu parvaldibas sistémas, ka ari
pieejamu spgu un instrumentu trikumu tajas dalibvalstis, kuras visvairak izjut spiedienu. Krize atklaja
nepiecieSamibu vienlaicigi rikoties vairakas jomas — izcelsmes, tranzita un/vai galamérka tresas valstis, pie ES argjam
robezam un citas dalibvalstis, kuras izjiit spiedienu.

(2)  Pasakumi, ko Savieniba un dalibvalstis veica péc 2015. gada béglu krizes, bija vérsti uz dazadam politikas,
likumdoganas, darbibas un finansu vajadzibam, un to mérkis bija uzlabot migracijas parvaldibas ilgtspéju. Sie
bezprecedenta centieni, kas saistiti ar pasakumiem valstu, starptautiska un ES limeni, veicindja neatbilstigu
iecelotaju skaita secigu samazinaSanos gadu no gada, galu gala 2019. gada sasniedzot zemako limeni se$u gadu laika.

(3)  Tomer situacija pie argjam robezam joprojam ir loti nestabila, un ir vajadzigi turpmaki uzlabojumi, lai labak
sagatavotos iespéjamam liela méroga migracijas krizém. Turklat migranti, kas neatlauti parvietojas un iesniedz
patvéruma pieteikumus vairakas dalibvalstis, var radit smagu slogu valstu patvéruma sistémam.

(4)  Lai izvairitos no Skietami nekontrolétu migracijas plismu rasanas, kas ienaktu ES tapat ka 2015. gada, un lai
nodrosinatu valstu migracijas sistému efektivu darbibu, ir nepieciesams konsolidét lidz $im izveidoto operativo
sadarbibu, izveidojot sistému, kas atbalsta attiecigo tiesibu aktu koordinétaku izmantosanu. Sadas sistémas izveide
batiski palidzétu nodrosinat, ka dalibvalstis un Savieniba veido noturibu, kas vajadziga, lai efektivi risinatu jebkada
veida migracijas krizes. Turklat baitu regulari jauzrauga migracijas situacija, lai, kad vien iesp&jams, varétu pienemt
lémumus, pamatojoties uz pilnigu situacijas attélu. Sim procesam biitu jabalstas uz pieredzi, kas péc 2015. gada
béglu krizes giita, parraugot migracijas situaciju, tostarp Padomes integréta krizes situaciju politiskas reagé$anas
(IPCR) mehanisma attiecigas aktivizacijas rezultata izdodot integrétos situacijas apzinaSanas un analizes (ISAA)
zinojumus.

(5)  Lai stiprinatu Savienibas un dalibvalstu noturibu, visam ieinteresétajam personam, tostarp dalibvalstim, izmantojot
divpusgjus kanalus, biitu jaturpina aktivi iesaistities konfliktu novérSana un atrisinasana, ka ari savstarpéji jabridina
par iesp&amu krizi tresa valsti, kas varétu izraisit migracijas krizi ES. Biitu jaizmanto visi attiecigie ES instrumenti
saskana ar to tiesisko regulégjumu un galvenajiem mérkiem, lai atbalstitu partnervalstis spéju veidosana un $adu
krizu risinasana, pirms to ietekme sasniedz ES, vienlaikus pastiprinot migracijas politikas mérkus.

(6)  Efektiva operativa reakcija uz migracijas krizi ir atkariga no atsevisku dalibvalstu sagatavotibas un to spgjas izvietot
vajadzigo aprikojumu un pieskirt resursus, ka ari no koordinétas ricibas, ko atbalsta eso$as Savienibas struktiras.
Turklat visiem attiecigajiem dalibniekiem ir atri un efektivi jasadarbojas. Tadé] efektivs un savlaicigs krizes
parvaldibas mehanisms balstas uz ieprieks izveidotam krizes sadarbibas procedfiram, kuras ir skaidri noteikti
galveno dalibnieku uzdevumi un pienakumi valstu un Savienibas limeni.

(7)  Ir nepiecieSams strukturéts migracijas parvaldibas mehanisms ar reallaika parraudzibu, agrino bridinasanu un
centralizétu, koordinétu ES reakciju, lai visas ES iestadés un agentiiras sadarbiba ar dalibvalstim péc vajadzibas
mobilizétu struktiras, instrumentus, cilvékresursus un finanu resursus .
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(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (') par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi ir noteikta Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiiras (Frontex) un dalibvalstu kompetento iestazu kopiga atbildiba par Eiropas
integrétas robezu parvaldibas isteno$anu. Ir ari janodrosina situacijas apzinaanas un integréta plano$ana Eiropas
integrétajai robezu parvaldibai, tostarp arkartas ricibas planosana.

(9)  Migracijas sagatavotibas un krizes plana pamatprincipiem vajadzétu bt $adiem: prognozéSana, solidaritate un
taisniga atbildibas sadale, koordinacija, savlaiciga reagésana un elastiga resursu pieskirsana.

(10) Migracijas sagatavotibas un krizes plana galvenais mérkis ir nodroinat situacijas apzinasanos un labaku
sagatavotibu, no vienas puses, un efektivu parvaldibu un savlaicigu reagésanu, no otras puses.

(11) Migracijas sagatavotibas un krizes planam bitu janodrosina operativa sistéma migracijas plismu un migracijas
situaciju parraudzibai un prognozésanai, noturibas veidoSanai, ka ari koordinétas reakcijas organizé$anai migracijas
krizes gadijuma. Sie mérki atspogulo divus galvenos posmus, kas izklastiti migracijas sagatavotibas un krizes plana,
proti, parraudzibu un sagatavotibu, no vienas puses, un krizu parvaldibu, no otras puses.

(12) Migracijas sagatavotibas un krizes plana migracijas krize baitu jadefiné ka jebkura situacija vai norise, kas notiek ES
vai tre$a valstl un kas skar jebkuras dalibvalsts patvéruma, migracijas vai robezu parvaldibas sistému un rada tai
ipadu slogu vai kam ir 3ads potencials. Tas ietver un parsniedz apstaklus, kas noteikti 1. panta 2. punkta
priekslikuma regulai par krizes un neparvaramas varas situaciju risina§anu migracijas un patvéruma joma, vai
apstaklus, kas noteikti 2. panta w) punkta priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas parvaldibu.

(13) Migracijas sagatavotibas un krizes plans atbilst izveidotajiem ES krizes parvaldibas mehanismiem un papildina tos, jo
ipasi Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam (UCPM), tostarp ta Arkartas reagéSanas koordinacijas centram
(ERCC), Padomes integrétajiem krizes situaciju politiskas reagéSanas (IPCR) mehanismiem, Komisijas ARGUS un
EADD krizes reagéSanas mehanismam (CRM), kurus var aktivizét vienlaicigi vai péc tam, kad krizes parvaldibas
posma ir aktivizéts migracijas sagatavotibas un krizes plans. Migracijas sagatavotibas un krizes plana mérkis ir
atbalstit $o visparéjo krizes mehanismu mijiedarbibu un sadarbibu, nodrosinot, ka tiem tiek sniegta atjauninata
informacija par krizes situaciju.

(14) Lai gan migracijas sagatavotibas un krizes plana pamata ir attiecigie spéka esosie tiesibu akti, tas ir ari paredzéts, lai
atbalstitu Komisijas ierosinato jauno instrumentu isteno$anu, tostarp regula par patvérumu un migracijas
parvaldibu un regula par krizes un neparvaramas varas situaciju risinaSanu migracijas un patvéruma joma.

(15) Parraudzibas un sagatavotibas posma migracijas sagatavotibas un krizes plana biutu japaredz vairaki pasakumi, kas
nodrogina regularu situacijas apzinaSanos un agrinu bridinasanu/prognozésanu, ka arl palidz sagatavot ikgadgjo
migracijas parvaldibas zinojumu, ko Komisija izdod saskana ar priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas
parvaldibu 6. pantu. Situdcijas apzinaSanas, kas paredzéta migracijas sagatavotibas un krizes plana, cita starpa
varétu laut Padomes prezidentvalstij migracijas krizu gadjjuma IPCR aktivizét mazak, neka tas notiek paslaik. Krizes
parvaldibas posma migracijas sagatavotibas un krizes planam bitu janodrosina, ka visiem dalibniekiem ir pieejama
atjauninata visaptvero$a informacija par migracijas situaciju, kas lauj laikus pienemt lémumus, un ka minéto
lémumu Istenosana tiek pienacigi parraudzita un koordinéta.

(16) Lai istenotu migracijas sagatavotibas un krizes planu, dalibvalstim, Padomei, Komisijai, Eiropas Aréjas darbibas
dienestam (EADD), Eiropas Patvéruma atbalsta birojam (EASO), Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai
(Frontex), Eiropas Savienibas Agentiirai tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolam), Eiropas Savienibas Agentirai
lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai drosibas un tiesiskuma joma (eu-LISA) un Pamattiesibu agentiirai (FRA)
bitu jasadarbojas ES migracijas sagatavotibas un krizes parvaldibas tikla (“tikls”). Tikla galvenajam mérkim
vajadzetu biit nodrosinat pienacigu tadas informacijas apmainu, kas attiecas uz diviem migracijas sagatavotibas un
krizes plana posmiem.

(17) Sim tiklam biitu jaatbalsta migracijas pliismu parraudziba un prognozésana, japalielina noturiba un jauzlabo
tehniska koordinacija reageSanai krizes gadijuma, pilniba ievérojot spéka esosos tiesibu aktus un vienlaikus
izmantojot un papildinot eso$os instrumentus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas RobeZu un krasta apsardzi un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).
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(18) Ja iespgjams, arl attiecigas tre$as izcelsmes, tranzita unfvai galamérka valstis biitu ad hoc jaiesaista migracijas
sagatavotibas un krizes plana darbiba. Sai iesaistei biitu javeicina efektiva informacijas apmaina, ka ari pasakumi ar
meérki $ajas valstis nodrosinat pienacigu situacijas apzinasanos par migraciju un to pienacigu reagésanu iesp&jamu
krizu gadijuma,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1. Lai sekmétu efektivaku migracijas parvaldibu, parraugot un prognozgjot migracijas plismas, veidojot noturibu un
sagatavotibu, ka ari organizgjot reagéSanu migracijas krizes gadijuma, dalibvalstim, Padomei, Komisijai, Eiropas
Argjas darbibas dienestam (EADD), Eiropas Patvéruma atbalsta birojam (EASO), Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentirai (Frontex), Eiropas Savienibas Agentirai tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolam), Eiropas
Savienibas Agentirai lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai dro$ibas un tiesiskuma joma (eu-LISA) un
Pamattiesibu agentiirai (FRA) biitu jasadarbojas “Migracijas sagatavotibas un krizes plana” ietvaros.

2. Saja nolika dalibniekiem biitu jasadarbojas ES migracijas sagatavotibas un krizes parvaldibas mehanisma tikla
(“tikls”), lai atbalstitu Migracijas sagatavotibas un krizes plana istenoSanu.

3. Tikla dalibniekiem, pilniba ievérojot tiesibu normas par to kompetenci un piendkumiem, biitu janodroina pienaciga
apmaina ar informaciju, kas attiecas uz diviem migracijas sagatavotibas un krizes plana posmiem.

4. Migracijas sagatavotibas un krizes plana pirmaja posma, kam batu jabat aktivizétam nepartraukti un bitu
jaturpinas otraja posma, dalibniekiem bitu jasniedz savlaiciga un pietickama informacija, lai nodro$inatu migracijas
aktualas situacijas apzinasanos un agrinu bridina$anu | prognozéSanu, ka ari japalielina noturiba, lai efektivi risinatu
jebkada veida migracijas krizi. Otrais posms biitu piemérojams ikvienai tadai situacijai vai ikvienai tadai norisei ES
vai tre$a valsti, kura skar jebkuras dalibvalsts patvéruma, migracijas vai robezu parvaldibas sistému un rada tai pasu
slogu vai kurai ir $ads potencials. Otrais posms ietver un parsniedz apstaklus, kas noteikti 1. panta 2. punkta
priekslikuma regulai par krizes un neparvaramas varas situaciju risina$anu migracijas un patvéruma joma, vai
apstaklus, kas noteikti 2. panta w) punkta priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas parvaldibu.

5. Sadarbojoties tikla, biitu jaizstrada istenoSanas vadlinijas, lai starp attiecigajiem valsts un ES kiizu parvaldibas
mehanismiem nodrosinatu efektivu informacijas pliismu, kas ir nepiecieSsama migracijas sagatavotibas un krizes
plana darbibai.

6. Lai uzsaktu tikla darbibu, dalibvalstim, Padomei, Komisijai, Eiropas Argjas darbibas dienestam (EADD), Eiropas
Patvéruma atbalsta birojam (EASO), Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentirai (Frontex), Eiropas Savienibas
Agentiirai tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolam), Eiropas Savienibas Agentirai lielapjoma IT sistému darbibas
parvaldibai drosibas un tiesiskuma joma (eu-LISA) un Pamattiesibu agentarai (FRA) biitu janoriko kontaktpunkti.

7. Kontaktpunktiem biitu regulari jaapmainas ar informaciju, jo Ipasi tade], lai palidzétu Komisijai sagatavot
periodiskus migracijas parvaldibas zinojumus, ki noteikts priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas
parvaldibu 6. panta 4. punkta, un situacijas zinojumus, ka noteikts minétas regulas 6. panta 6. punkta.

8. Saskana ar migracijas parvaldibas zinojumu un situacijas zinojumu konstat&jumiem dalibvalstim bitu jaapspriez
veicamie pasakumi. Sadam apspriedém biitu janotiek tehniska, stratégiska un vajadzibas gadijuma politiska [imeni
attiecigajas Padomes darba sagatavo$anas struktiiras vai Padome.

9.  Komisijai, vienojoties ar dalibvalsti, kas saskaras ar migracijas krizes situaciju, ki ta minéta 4. ieteikuma, biitu
jainformeé citi tikla kontaktpunkti par situaciju, lai aktivizétu migracijas sagatavotibas un krizes plana krizes
posmu. Skartas dalibvalsts kontaktpunktam batu nekavéjoties jasniedz Komisijas kontaktpunktam vajadziga
informacija, kas noradita pielikuma.

10.  Sada krizes situacija kontaktpunktam biitu jaatbalsta Komisija, sniedzot vajadzigo informaciju un noradijumus un
koordingjot pasakumus, ar kuriem reagé krizes gadijuma.
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11. Informacijas apmainai tikla bfitu janotiek, izmantojot pieejamos sazinas kanalus, tostarp, ja iesp&ams, IPCR
platformu ar tas ipasajam funkcijam un saskana ar ieprieks 5. ieteikuma minétajam istenosanas vadlinijam.

12.  Migracijas sagatavotibas un krizes plana abos posmos biitu jaievéro noteikumi par parvaldibu un darbplasmu, kas

paredzéti pielikuma.

Brisel€, 2020. gada 23. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Ylva JOHANSSON
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PIELIKUMS

Saja pielikuma ir noteikti principi, galvenie migracijas sagatavotibas un krizes plana dalibnieki un siki aprakstita ta darbiba
abos posmos.

1. PRINCIPI UN DALIBNIEKI ABOS POSMOS

Principi

Apzinot vajadzigos pasakumus un pieskirot atbildibu attiecigajiem dalibniekiem, migracijas sagatavotibas un krizes
planam biitu jadarbojas, pamatojoties uz $adiem principiem:

i) PrognozéSana: migracijas situacija batu regulari japarrauga, un lémumi batu japienem, pamatojoties uz pilnigu
un koordinétu situacijas attélu, galvenokart novérsanas nolaka.

ii) Koordinacija: reagéjot uz krizi, biitu jaizmanto pasakumi no visam attiecigajim iekSpolitikas un arpolitikas
jomam un tie jaisteno visiem iesaistitajiem dalibniekiem saskana ar koordinétu un visaptverodu pieeju.

i) Savlaiciga reageSana: pasakumi biitu javeic, tiklidz tie ir vajadzigi, lai novérstu situacijas saasinasanos.

iv) Elastiga resursu pieskirs$ana: resursi biitu jamobilize atri, attiecigajiem dalibniekiem pilniba izmantojot elastibu,
ko pielauj dazadi finanséSanas instrumenti.

v) Solidaritate un taisniga atbildibas sadale, kas noteikta priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas
parvaldibu 5. panta.

Dalibnieki

Abu migracijas sagatavotibas un krizes plana posmu isteno$ana ir iesaistiti $adi dalibnieki:
— dalibvalstis, tostarp to sadarbibas koordinatori,

— Padome,

— Eiropas Komisija, tostarp personals, kas norikots darba uz vietas un ES delegacijas, ka arT Eiropas migracijas
sadarbibas koordinatori (EMLO),

— Eiropas Aréjas darbibas dienests, tostarp ES delegacijas, attiecigas kopéjas drosibas un aizsardzibas politikas misijas
un operacijas,

— ES agentiiras (EASO, Frontex, Eiropols, eu-LISA un FRA), tostarp to sadarbibas koordinatori.

2. PARRAUDZIBAS UN SAGATAVOTIBAS POSMS (1. POSMS)

a) Merkis

Migracijas sagatavotibas un krizes plana mérkis parraudzibas un sagatavotibas posma ir atbalstit speka
esoso tiesibu aktu koordinétaku izmanto$anu, pastiprinot un veidojot kopigu situacijas apzinasanos starp visiem
iesaistitajiem dalibniekiem, izstradajot agrinas bridinasanas/prognozesanas sistému ES limeni un atbalstot
vajadzigas noturibas veidoSanu dalibvalstis, lai efektivi risinatu jebkada veida migracijas krizes.

Mehanisma pirmaja posma ir sasniedzami $adi galvenie mérki:

— Informacijas apmaina par situicijas apzinasanos un agrina bridinasana/prognozésana. Savlaicigai un
pietiekami visaptvero$ai visu attiecigo ieintereséto personu izpratnei par notikumiem un jaunam tendencém
bitu jalauj parraudzit situaciju un vajadzibas gadijuma bit labi sagatavotiem koordinétai reagéSanai. Jaunas
problematiskas un kritiskas situacijas biitu japaredz savlaicigi. Visiem dalibniekiem informacija un pieradjjumi
bitu jaievada agrinas bridinaSanas/prognozes sistéma, ko paredzéts izstradat ES limeni. Komisijai bitu
jakoordiné centieni izstradat $adu sistému, vienlaikus izmantojot paslaik pieejamos un iesp&jamus turpmakos
instrumentus.

— Atbalsts noturibas veidos$ana. Kopigai izpratnei par situaciju, tas virzitajspekiem un prognozém biitu
japalidz dalibvalstim koncentrét centienus, lai uzlabotu savas spéjas jaunas migracijas krizes gadijuma.
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b) Parvaldiba

Komisijai, vajadzibas gadifjuma sadarbojoties ar EADD, biitu jauznemas vado$a loma parraudzibas un
sagatavotibas posma, izmantojot visus savus resursus, tostarp Eiropas migracijas sadarbibas koordinatorus,
Arkartas reagésanas koordinacijas centru (ERCC) un pieejamos lidzeklus, ievérojot attiecigas pilnvaras, mérkus un
procediiras. Komisijai biitu javada tikls un janodrosina tam sekretariats, javac informacija, jasniedz vajadzigie
zinojumi un japarrauga jebkura dalibnieka veikto pasakumu istenoana.

Dalibvalstim, ES agentiram un citiem dalibniekiem bitu jaatbalsta Komisija ieprieks minéto uzdevumu
veik$ana, jo ipadi sniedzot savlaicigu un precizu informaciju, analizi un prognozes, ka ari novértgjot savu
sagatavotibu un arkartas ricibas planosanu.

Attiecigajas Padomes darba sagatavosanas struktiiras batu jariko vajadzigas diskusijas tehniska, stratégiska un
vajadzibas gadijuma politiska limeni, pieprasot pasakumus dalibvalstis, pamatojoties uz konstat&umiem
Komisijas zinojumos, kas izdoti $aja migracijas sagatavotibas un krizes plana posma.

Situacijas, kad Padome nolemj sniegt operativus secindjumus un ieteikumus, tiklam biitu jaatbalsta to istenosana,
apmainoties ar attiecigo informaciju.

¢) Darbplisma

Informacijas apmaina par situacijas apzinasanos un agrina bridinasana/prognozesana

Komisijai biitu regulari, vismaz reizi ceturksni, jasasauc tikla sanaksmes vai videokonferences. Sadu kontaktu
biezumam vajadzétu bt atkarigam no migracijas situacijas nopietnibas, ka arf no migracijas un arkartas ricibas
parraudziba konstatétajam problémam.

Ja tas ir lietderigi un iespéjams, galveno izcelsmes, tranzita un/vai galamérka treSo valstu parstavji, ka ari
galveno starptautisko partneru un ieintereséto personu parstavji ad hoc kartiba butu jaaicina uz tikla
diskusijam, kas vérstas uz konkrétu migracijas marsrutu, lai savlaicigi un regulari apmainitos ar informaciju par
migracijas plismam, kontrabandas darbibam un jebkadiem citiem faktoriem (tostarp geopolitiskajiem, veselibas,
vides, klimata, demografiskajiem vai jebkuriem citiem socialekonomiskajiem faktoriem), kas ietekmé ES
patvérumu, migraciju vai robezu parvaldibu. Kartiba, kada notiek $ada informacijas apmaina, batu jaizstrada,
apsprieZoties ar attiecigajam valstim ar attiecigo ES delegaciju starpniecibu un ciesa sadarbiba ar EADD.

Sagatavotibai vajadzétu bt galvenajam elementam migracijas dialogos ar tre$am valstim, jo ipasi ES
kaiminvalstim, un tas mérkim vajadzétu bt sazipas kanalu izveidei un vietéjo dalibnieku apzina$anai, kurus
izmantot un ar kuriem sazinaties krizes gadijuma.

Ja iesp&jams, Komisijai sadarbiba ar EADD ad hoc kartiba biitu jariko ipaSas videokonferences par katru
migracijas marSrutu ar galvenajam izcelsmes, tranzita unfvai galamérka tre$am valstim un japastiprina
lidzigas videokonferences, kadas tiek rikotas paslaik. Sajas videokonferencés biitu jaiesaista visas paréjas
ieinteresétas personas, kuras ir skartas vai ir neparprotami ieinteresétas par parvieto§anos pa attiecigo migracijas
marSrutu. Videokonferences struktarai jabut tadai, kas veicina batiskas diskusijas ciesa sadarbiba ar ES
delegacijam visu dalibnieku laba.

Visiem tikla kontaktpunktiem biitu jasniedz informacija, lai palidzétu veidot vajadzigo situicijas attélu.
Informacijas apmaina par situacijas apzinasanos ietver datus par migracijas plismam, informaciju par
uznemsanas, patvéruma un robezu parvaldibas sistémam, attiecigdm norisém dalibvalstis un treas valstis
migracijas joma, agrinos bridindjumus/prognozéSanas pazinojumus, ka ari sadarbibas pasakumus ar tresam
valstim. Visiem kontaktpunktiem batu jainformé par problémam, trikumiem un reagéSanas darbibam uz vietas,
lai veidotu vienotu situacijas att€lu ES limeni. Tikla preciza darbiba bitu siki jaizklasta standarta darbibas
procediiras.

Tiklam biitu pilniba jaizmanto pieejamie sazinas kanali un platformas, tostarp, ja iespéjams, IPCR platforma ar
tas ipasajam funkcijam. Ja pieejamie instrumenti nebis pietickami, Komisija apsvérs iespéju uzlabot savas esoas
platformas vai izveidot ipasu droSu platformu timekli, kas nodroinatu atru informacijas apmainu tikla.
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Pamatojoties uz sapemto informaciju, Komisijai blitu jasagatavo situacijas zinojumi — migracijas situacijas
apzina$anas un analizes (MISAA) zinojumi, par kuru bieZumu lémis tikls parraudzibas un sagatavotibas posma.
MISAA zinojuma pamata vajadzétu bt integréta situacijas apzinasanas un analizes (ISAA) zinojuma veidnei un
metodikai, ko paslaik izdod un izstrada IPCR aktivizéSanas laika saistiba ar 2015. gada béglu krizi, un tas aizstas
ISAA zinojumu, ja prezidentvalsts minéto IPCR deaktivizés. Ja iesp&jams, dalibniekiem biitu ari jaapmainas ar
informaciju, kas sanemta no avotiem arpus ES, tostarp no tre§am valstim un starptautiskajiem partneriem.
MISAA zinojuma bitu jaapzina tendences un, iespjams, jaietver agrini bridindjumi/prognozes par plismam,
kuri Jautu bridinat visus dalibniekus un dotu iespgju veikt korektivos pasakumus. MISAA zinojums bitu jadara
pieejams tikai dalibniekiem, izmantojot IPCR platformu, pilniba ievérojot noteikumus par piekluvi 3ai platformai
un attiecigi iesaistot Arkartas reagéSanas koordinacijas centru.

Dalibvalstim biitu jaapspriez nepiecieSamie pasakumi, kas javeic, un secinajumi, kas identificéti MISAA
zinojuma. Dalibvalstu diskusijam bitu janotiek tehniska, stratégiska un vajadzibas gadijuma politiska [imeni
attiecigajas Padomes darba sagatavoSanas struktfiras vai Padomes sanaksmés. Padome var sniegt operativus
secindgjumus un ieteikumus, péc kuriem attiecigajiem dalibniekiem ar tikla atbalstu bitu javeic turpmaki
pasakumi.

Atbalsts noturibas veidoSana

Pamatojoties uz migracijas parvaldibas zinojumiem un valstu stratégijam, kas paredzéti priekslikuma regulai par
patvéruma un migracijas parvaldibu 6. panta 4. un 6. punkta, un lai uzlabotu ES visparéjas migracijas parvaldibas
noturibu, batu jaizveido cikls arkartas ricibai migracijas joma.

Saskana ar priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas parvaldibu 6. panta 3. punktu dalibvalstis ievie$
valsts stratégijas, lai nodrosinatu pietiekamas spéjas efektivai patvéruma un migracijas parvaldibai, kas ietver
informaciju par to, ka dalibvalstis Isteno minétaja regula izklastitos principus, un no tiem izrieto§as juridiskas
saistibas valsts limeni. Minétas stratégijas ietver arkartas ricibas plano$anu valsts limeni, vienlaikus nemot véra
arkartas ricibas planosanu saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, tostarp Regulas (ES) 2019/1896 8. panta 6.
punktu un 9. panta 3., 5. un 6. punktu (Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira), un Eiropas integrétas
robezu parvaldibas istenosanu, kas noteikta minétaja regula.

ES agentiiram bitu jazino Komisijai par savam spéjam un arkartas ricibas planiem, ka arl par visiem citiem
zinojumiem, ko Komisija var izmantot $aja sakara.

EADD biitu jazino par migracijas aréjiem aspektiem un sadarbibas pasakumiem ar izcelsmes, tranzita unfvai
galamérka tresam valstim.

Biitu jadod iespéja tre$am valstim par savam migracijas stratégijam un arkartas ricibas planiem brivpratiga karta
informét Komisiju vai tikla dalibniekus.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto informaciju un saskana ar priekslikuma regulai par patvéruma un migracijas
parvaldibu 6. panta 4. punktu, Komisija katru gadu iesniegs migracijas parvaldibas zinojumu, kura izklastita
migracijas situcijas iesp&ama attistiba un Savienibas un dalibvalstu sagatavotiba.

Dalibvalstim attiecigos forumos bitu jaapspriez Komisijas sagatavoto ikgad&jo migracijas parvaldibas zinojumu
konstat&jumi.

Komisijai ar par€jo tikla dalibnieku atbalstu baitu jaievies sistéma, ka parraudzit turpmakos pasakumus, kas saistiti
ar gada migracijas parvaldibas zinojumu konstat&jumiem, un nakama gada cikla zinojuma batu jainformé par
glitajiem panakumiem un pasreizgjo stavokli.

3. MIGRACIJAS KRIZES PARVALDIBAS POSMS (2. POSMS)

a) Meérkis

Migracijas sagatavotibas un krizes plana mérkis krizes parvaldibas posma ir atbalstit atru, efektivu un koordinétu
ES reakciju uz migracijas krizi, sniedzot savlaicigu un atjauninatu informaciju ES lémumu pienéméjiem par
progres€joso operativo situaciju, ka ari atbalstit parraudzibu, koordinaciju uz vietas un sazinu starp visiem
dalibniekiem tehniska limeni.
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b) Parvaldiba
Migracijas sagatavotibas un krizes plana krizes parvaldibas posma un kameér nav aktivizéti visparéjie ES krizes
mehanismi (Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms, integréta krizes situaciju politiska reagé$ana, ARGUS un
mehanisms reagéSanai krizes situacijas), lai sasniegtu savu mérki, migracijas sagatavotibas un krizes plans izmanto

savu sistému, tostarp tiklu un zino$anas mehanismu.

Tiklidz visparéjie ES krizes mehanismi biis aktivizéti saskana ar to attiecigajam procediiram un mérkiem, biitu
janodrosina vispargjas krizes parvaldibas loma, tostarp nepiecieSsama koordinacija starp tiem.

Otra posma aktivizéSanas laika turpinas un tiek pastiprinatas pirma posma darbibas.

Komisijas aktivizétajam un vaditajam tiklam batu jaatbalsta vispargjo ES krizes mehanismu darbs. Atbalstam jo
ipasi bitu jakoncentréjas uz situacijas apzinasanos, kas nepiecieSsama diskusijam un lémumiem mingtajos
mehanismos, un uz parraudziSanu, ka attiecigie dalibnieki tos Isteno. Saja nolika tiklam bitu regulari jatiekas
videokonferencés un jaapspriez visi to Ilémumu operativie aspekti, kas pienemti visparéjos ES krizes mehanismos,
un péc tam jaatskaitas tiem.

Dalibvalstu krizes parvaldibas centriem, ja tie ir aktivizéti, batu janodro$ina atbilstigs savienojums ar
vispargjiem ES krizes mehanismiem, tostarp UCPM un ERCC, ka ari jaatbalsta to kontaktpunkta darbiba tikla
saskana ar 5. ieteikuma minétajam vadlinijam.

Vajadzibas gadijuma un papildinot sanaksmes, kas notiek Padomeé saskana ar IPCR noteikumiem, varétu notikt
papildu diskusijas attiecigajas Padomes darba sagatavo$anas struktfiras vai Padome, pamatojoties uz Komisijas

situacijas zinojumu konstatgjumiem.

Katram dalibniekam biitu javeic vajadzigie pasikumi, tostarp tie, kas uzskaititi pie instrumentu kopuma
d) apakspunkta.

¢) Darbplisma

1. Migracijas sagatavotibas un krizes plana krizes parvaldibas posmu var uzsikt Komisija, vienojoties ar
dalibvalsti, kura saskaras ar migracijas krizes situaciju, kas minéta 4. ieteikuma.

2. Komisijas kontaktpunktam biitu jainforme citi tikla kontaktpunkti (ES prezidentvalsts, dalibvalstis, Padome,
EADD, ES agentiiras) par lemumu krizes parvaldibas posma aktivizét migracijas sagatavotibas un krizes
planu.

3. Komisija nekavéjoties pilniba aktivizes tiklu diennakts rezima un sasauks steidzamu tikla sanaksmi/vi-
deokonferenci, lai tehniska limeni risinatu $adus jautajumus:

a) informacijas apmainu par situaciju;
b) atras, rezultativas un efektivas reagésanas iesp&ju analizi;
¢) zinojumu koordinaciju publiskai sazinai atbilstosi eso$ajam struktiram;

d) atbalsta koordinaciju uz vietas.

4. Skartajai dalibvalstij baitu jaaktivize savi arkartas pasakumi un javeic sakotnéjais vajadzibu novértéjums,
kas nekavgjoties jadara zinams Komisijai un parégjiem tikla dalibniekiem. Saja sakotngéja noveértéjuma jaieklauj
§ada informacija:

a) stavoklis uz vietas, galvenie veicinosie faktori un prognozes, tostarp iesp&jamas sekas;
b) pasreizéjas materialas, darbibas un finansialas spgjas;

¢) arkartas pasakumu isteno$ana;

d) materialas, operativas un finansialas vajadzibas, ko norada attiecigie dalibnieki, tostarp citas dalibvalstis
vai ES agentiiras.
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Pamatojoties uz informaciju, kas iegaita ar tikla starpniecibu, Komisijai biitu jaiinformé tikls, jo ipasi par:

a) situacijas parskatu, tostarp prognozém un iespéjamam sekam; ja iesp&ams, biitu jaieklauj informacija no
attiecigajam tre$am valstim un par tam;

b) krizes skarto dalibvalstu un izcelsmes, tranzita un/vai galamerka treso valstu pasreiz&jam sp&jam un ES un
citu dalibvalstu pasreizejam spéjam risinat krizi;

¢) pasreizgjo ES un dalibvalstu palidzibas limeni;
d) trikumu un vajadzibu novert&jumu;

e) iespgjamo ricibu ES iestazu, ES struktfiru, ES agentiiru un dalibvalstu limeni no turpmak sniegta
instrumentu klasta.

Ja dalibvalsts ir iesniegusi pamatotu pieprasjjumu saskana ar 2. panta 1. punktu vai 6. panta 1. punktu
priekslikuma regulai par krizes un neparvaramas varas situaciju risina$anu migracijas un patvéruma joma, ar
tikla starpniecibu savakto informaciju var izmantot Komisijas veiktajai analizei un darbibam, kas paredzétas
minéta priekslikuma 2. un 6. panta.

Ja Komisija veic migracijas situacijas novértgjumu dalibvalsti saskana ar priekslikuma regulai par patvéruma
un migracijas parvaldibu 47. pantu, ar tikla starpniecibu savakto informaciju var izmantot minéta
priekslikuma 48. panta paredzétajam Komisijas zinojumam par migracijas spiedienu.

Attieciba uz civilas aizsardzibas palidzibu koordinacija starp dalibvalstim biitu javeic ar Arkartas reagéSanas
koordinacijas centra starpniecibu.

Padomes prezidentvalsts varétu apsvert vajadzibu sasaukt Padomes arkartas sanaksmi.

Tikls iesaistisies vispar€jo ES krizu parvaldibas sistému darba péc to aktivizéSanas, nodrosinot situacijas
apzina$anos un apmainoties ar informaciju, kas vajadziga, lai tehniska limeni parraudzitu vajadzigo darbibu
isteno$anu, par ko panakta vienoSanas saistiba ar §im sistémam.

Attiecigajos valsts krizes parvaldibas mehanismos, kas risina migracijas jautdjumus, IPCR vispargjas
koordinacijas pasparné biitu janodrosina koordinacija dalibvalstis, iesaistot visus attiecigos valsts
dalibniekus, panakot pilnigu konsekvenci un saskanotibu ar migracijas sagatavotibas un krizes plana
istenoSanu.

« %

Ja tiek aktivizéts Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms, Komisijas Arkartas reagésanas koordinacijas
centram (ERCC) biitu janodrosina arkartas atbalsta atra nosiitiSana pieprasjjuma iesniedzgjam dalibvalstim
un jadarbojas ka civilas aizsardzibas palidzibas koordinacijas centram starp visam ES dalibvalstim un citam
valstim, kas piedalas. Starp attiecigajiem Komisijas dienestiem biitu jaizveido savienojums diennakts
rezima.

. Attieciga gadijuma un, ja iesp&jams, biitu jaizveido pastiprinats parraudzibas mehanisms tre$as valstis,
norikojot vai aktivizéjot sadarbibas koordinatorus no visiem dalibniekiem galvenajas tranzita, izcelsmes
un/vai galamérka tresas valstis.

. Atkariba no turpmik minéto instrumentu kopuma uzskaititajam vajadzibam batu jaaktivizé citi krizes
mehanismi un instrumenti pa nozarém.

. Tikls krizes laika biitu pilniba jaaktivize diennakts reZima.

. Ja IPCR tiks aktivizéts, regularo migracijas parraudzibu nodrosinas ISAA zinojumi, kas aktivizacijas perioda
aizstas MISAA zinojumus. Ja IPCR netiks aktivizéts, MISAA zinojumi, ko Komisija izdevusi migracijas
sagatavotibas un krizes plana pirmaja posma, tiks turpinati, pamatojoties uz attiecigo dalibnieku sniegto
informaciju, kas savakta ar tikla starpniecibu.

. MISAA/ISAA zinojumi, ko Komisija sagatavojusi $aja migracijas sagatavotibas un krizes plana posma, batu
jaapspriez attiecigajas Padomes darba sagatavosanas struktiras vai Padomé.
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15. Komisija péc dalibvalsts(-u) liguma vai péc savas iniciativas var deaktivizét migracijas sagatavotibas un
krizes plana krizes parvaldibas posmu, tiklidz vairs nepastav situacija, kas izraisija krizi, vai kad to uzskata
par kontrolétu.

16. Komisijai kopa ar Padomi, EADD un ES agentiiram biitu jaorganizé pielagota apmaciba par procediiram un
instrumentiem, ko izmanto migracijas krizes situacijas, lai uzlabotu visa attieciga personala zinaganas un
gatavibu.

17. Visiem dalibniekiem biitu regulari jatrené reakcija uz migracijas krizém valstu un Eiropas limeni un
vajadzibas gadijuma japarskata pasreizéjais migracijas sagatavotibas un krizes plans, pamatojoties uz giito
pieredzi.

d) Instrumentu kopums

Turpmak minétie pasakumi veido instrumentu kopumu reagéSanai uz migracijas krizi saskana ar attiecigajiem
tiesibu aktiem.

Pasakumi izcelsmes, tranzita un/vai galamérka valstis

— Papildus pasreizéjai sadarbibai ar treSiem partneriem Komisija sadarbiba ar EADD, ES delegacijim un
dalibvalstim koordiné darbibas ar galvenajam izcelsmes, tranzita unfvai galamerka tre$am valstim, Ipasu
uzmanibu pievérsot ES kaiminvalstim, lai atbalstitu tas nolaka vél vairak uzlabot to uzpemsanas spgjas un
labak parvaldit migracijas plismas, jo Ipadi aizsargajot robezas un apkarojot migrantu kontrabandu, un
uzlabotu sadarbibu atgrie$anas joma.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un EADD nodroina dro$us papildu koridorus un parmitinasanas shémas
attiecigajas izcelsmes, tranzita un/vai galamérka tresas valsts.

— Komisija sadarbojas un nodrosina sinergiju starp galvenajam starptautiskajam organizacijam (jo ipasi UNHCR
un IOM) un galvenajam NVO, lai veiktu atbilstigus papildu pasakumus attiecigaja izcelsmes, tranzita un/vai
galamérka valsti.

— Komisija, pamatojoties uz apzinatajam vajadzibam, parskata un aktivizé finanséjumu, kas pieejams no visiem
attiecigajiem  (iek$¢jiem un argjiem) finanséSanas instrumentiem, tostarp to arkartas pasakumu
komponentiem, ja tie ir piemérojami saskana ar to tiesisko regulgjumu un mérkiem. Lai noveérstu ieilguso
migracijas spiedienu, bitiska nozime ir uz instrumentu resursu apvienosanu vérstai pieejai.

— Iznémuma apstaklos Komisija péta, vai ir pieejami papildu resursi, kas jamobilizé, pamatojoties uz DFS
noteikumiem, ja iepriek§minétais finanséjums nav pietickams.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim apsver iesp&ju kopigi izmantot finanséjumu no ES un valstu budzetiem,
kamer nav pienemts lémums par ta turpinasanu nakamaja DFS perioda.

— Attieciga gadijuma un ja iesp&ams, Komisija kopa ar speka esosajiem dalibvalstu pasikumiem izveido
pastiprinatu parraudzibas mehanismu tresas valstis, vienlaikus izmantojot ari ipasas videokonferences par
katru migracijas marsrutu, ja tas paredzétas saskana ar migracijas sagatavotibas un krizes planu, un norikojot
vai aktivizgjot sadarbibas koordinatorus galvenajas tranzita, izcelsmes un/vai galamérka tresas valstis.

— Ja starp ES un treso valsti ir noslégts statusa noligums, Frontex izvieto robezu parvaldibas vienibas, lai minétas
tresas valsts attiecigajam iestadém palidzétu kontrolét savas robeZas.

— EADD aktivizé savu mehanismu reagéanai krizes situacijas, ja radusies nopietna situacija vai arkartas situacija,
kas skar migracijas ar€jo dimensiju vai ir saistita ar to, vajadzibas gadjjuma izmantojot atseviskus mehanisma
reagesanai krizes situacijas elementus: krizes sanaksmi, krizes vienibu; krizes platformu un darba grupu.

— EADD delegicijas ciesa sadarbiba ar Komisiju pilda savus attiecigos uzdevumus pirms krizes, tas laika un péc
tas, tostarp nodrosinot situacijas apzinasanos, ka ari veicot ES diplomatisko, politisko un operativo reakciju.
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— EADD mobilizé Integrétas pieejas drosibai un mieram direktorata, Civilas planosanas un istenoSanas centra,
Militaras planoSanas un istenoSanas centra un kopégjas drosibas un aizsardzibas politikas misiju funkcijas, lai
situacijas apzinaSanas un sagatavotibas (noturibas) funkciju ietvaros atjauninatu attiecigo koordinacijas
platformu.

Pasakumi dalibvalstis pie ES ar&jam robezam

— Dalibvalstis pie ES argjam robezam tiek aktivizéta valstu arkartas ricibas planosana/pasikumi robezu
parvaldibas, uznemsanas un patvéruma joma.

— Dalibvalstis sniedz informaciju par operativo situaciju, trikumiem un vajadzibam pie ES aréjam robezam.

— Péc dalibvalsts pieprasijuma pie ES aréjas robezas var aktivizét Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, lai
nodrosinatu nepiecieSamo palidzibu.

— Sadarbiba ar Komisiju un ES agentiiram tiek pastiprinata robezuzraudziba, lai aptvertu visvairak skartas
teritorijas.

— Frontex atbalsts tiek sniegts péc dalibvalstu pieprasijuma, lai pastiprinatu eso$as kopigas operacijas vai izvérstu
Frontex atras reagéSanas robeZapsardzes pasakumus.

— EASO, koordingjot ricibu ar dalibvalstim, nodro$ina attiecigo personalu un aprikojumu, lai palidzétu
uzpemsanas un patvéruma joma.

— Eiropols, koordingjot ricibu ar dalibvalstim, nodrodina savus darbiniekus | aprikojumu | sadarbibas
koordinatorus, lai veiktu iecelojoso migrantu drosibas parbaudes.

— Frontex atbalsta atgrieSanas pasakumus, koordingjot tos ar dalibvalstim, norikojot atgrieSanas specialistus un
organizgjot un koordingjot atgrieSanas operacijas, izmantojot Carterreisus un regularos lidojumus, tostarp ar
atgrieSanas pavadiSanas specialistiem un atgrie$anas uzraudzibas specialistiem.

— Eiropas regionalas darba grupas (EURTF) izveido Komisija dalibvalstis pie ES aréjam robezam, lai atvieglotu
informacijas apmainu un uzlabotu koordinaciju starp visam ieinteresétajam personam.

— Vietas, kur ir liels spiediens, ieriko karstos punktus un uznemsanas centrus, kuru personalu nodrosina
attiecigas valsts iestades un kam ES agentiiras palidz ar vajadzigajam migracijas un drosibas informacijas
sistémam.

— Komisija nodrosina personalu dalibvalstis pie ES aréjam robezam, lai palidzétu koordinét reagéSanas darbibas.

— Komisija, koordingjot ricibu ar dalibvalstim, vienojas par galvenajiem publiskas krizes sakaru zinojumiem un
izmanto visefektivakos sakaru lidzeklus, tostarp IPCR platformu, lai izplatitu $os zinojumus un apkarotu
dezinformaciju.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim katra atseviska gadijuma sadarbojas ar galvenajam starptautiskajam
organizacijam (jo ipasi UNHCR un IOM) un galvenajam NVO, lai dalibvalstis pie ES ar&jam robeZam pienacigi
veiktu papildu pasakumus.

— Komisija dara pieejamus projektus atbalstitas brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas joma, ko var izmantot
dalibvalstis.

— Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu vajadzibu novértéjumu, parskata un aktivizé finansgjumu, kas pieejams
no visiem attiecigajiem (ieksgjiem un argjiem) finanséSanas instrumentiem, tostarp to arkartas pasakumu
komponentiem, ja tie ir piemérojami.

— Iznémuma apstaklos Komisija péta, vai ir pieejami papildu resursi, kas jamobilizé, pamatojoties uz DFS
noteikumiem, ja iepriek$minétais finanséjums nav pietickams.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim apsver iespé&ju kopigi izmantot finanséjumu no ES un valstu budzZetiem,
kamér nav pienemts lémums par ta turpinasanu nakamaja DFS perioda.

— Dalibvalstis, kuras neizjut spiedienu, dalibvalstim pie ES argjam robezam var piedavat palidzibu ar
aprikojumu, materialiem, personalu, specializéta personala nodroina$anu un migrantu brivpratigu
parcel$anu, ka arT nodrosinot personalu ES agenttiru operacijam.

— Dalibvalstis, kuras neizjiit spiedienu, var sniegt finansialu ieguldijumu jebkados papildu finansu risinajumos,
kas vajadzigi arkartas pasakumu istenosanai.
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Pasakumi citas dalibvalstis, kuras izjit spiedienu

— Citas dalibvalstis, kuras izjat spiedienu, tiek aktivizéta valsts arkartas ricibas planosana/pasakumi attieciba uz
uzpemsanu un patverumu.

— Citas dalibvalstis, kas izjit spiedienu, sniedz informaciju par operativo situaciju, trikumiem un vajadzibam.

— Péc tadas dalibvalsts pieprasijuma, kura izjit spiedienu, var aktivizét Savienibas civilas aizsardzibas
mehanismu, lai nodrosinatu nepiecieSamo palidzibu.

— Komisija izveido Eiropas regionalas darba grupas (EURTF) citas dalibvalstis, kuras izjut spiedienu, lai atvieglotu
informacijas apmainu un uzlabotu koordinaciju starp visam ieinteresétajam personam.

— Frontex atbalsta atgrieSanas pasakumus, koordingjot tos ar dalibvalstim, norikojot atgrieSanas specialistus un
organizgjot un koordingjot atgrieSanas operacijas, izmantojot Carterreisus un regularos lidojumus, tostarp ar
atgrieSanas pavadiSanas specialistiem un atgrieSanas uzraudzibas specialistiem.

— EASO, koordingjot ricibu ar dalibvalstim, nodro$ina attiecigo personalu un aprikojumu, lai palidzétu
uznemsanas un patvéruma joma.

— Eiropols nodrosina savu personalu | aprikojumu | sadarbibas koordinatorus, lai veiktu iecelojoSo migrantu
drogibas parbaudes.

— Komisija nodrosina personalu dalibvalstis, kuras izjit spiedienu, lai palidzétu koordinét reagésanas darbibas.

— Komisija, koordingjot ricibu ar dalibvalstim, vienojas par galvenajiem publiskas krizes sakaru zinojumiem un
izmanto visefektivakos sakaru lidzeklus, tostarp IPCR platformu, lai izplatitu $os zinojumus un apkarotu
dezinformaciju.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim sadarbojas ar galvenajam starptautiskajam organizacijam (jo ipasi UNHCR
un IOM) un galvenajam NVO, lai pienacigi veiktu papildu pasakumus parjas dalibvalstis, kuras izjat
spiedienu.

— Komisija dara pieejamus projektus atbalstitas brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas joma, ko var izmantot
paréjas dalibvalstis, kuras izjit spiedienu.

— Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu vajadzibu noveértéjumu, parskata un aktivizé finansgjumu, kas pieejams
no visiem attiecigajiem (iek$gjiem un argjiem) finansésanas instrumentiem, tostarp to arkartas pasakumu
komponentiem, ja tie ir piemérojami.

— Izpémuma apstaklos Komisija péta, vai ir pieejami papildu resursi, kas jamobiliz€, pamatojoties uz DFS
noteikumiem, ja iepriek$minétais finanséjums nav pietiekams.

— Komisija sadarbiba ar dalibvalstim apsver iespéju kopigi izmantot finanséjumu no ES un valstu budzetiem,
kamer nav pienemts lémums par ta turpina$anu nakamaja DFS perioda.

— Dalibvalstis, kuras neizjit spiedienu, citam dalibvalstim, kuras izjit spiedienu, var piedavat palidzibu ar
aprikojumu, materialiem, personalu, specializéta personala nodrosinasanu un migrantu brivpratigu
parcel§anu, ka ari nodrosinot personalu ES agentliru operacijam.

— Dalibvalstis, kuras neizjut spiedienu, var sniegt finansialu ieguldijumu jebkados papildu finansialos
risinajumos, kas vajadzigi arkartas pasakumu Istenosanai.
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1. ATTELS

Saja diagramma vizualizéta veida ir attélota migracijas sagatavotibas un krizes plana daudzlimenu struktira.

Migracijas sagatavotibas un krizes plans

Parvaldiba un dalibnieki

Iklu vada Komisija, un taja darb
arptautiski dalibnieki un tr

Parvaldiba un reakcija

Parraudziba un sagatavotiba
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ka
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un/vai tranzita
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Finansials Brivpratiga atbalsta informacijas - i Agentiru
atbalsts atgrieSanas instruments apmaina A priekSlikums atbalsts
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MISAA Migracijas
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